. MONOCOQUE TRAILER "' 2 4
— 4 PRONAR T700 1. ARRAN
WARRANTY
EB Pronar heavy duty monocoque trailer T700 on tandem suspenion on EEl Steering axle provide easy maneuverability
parabolic springs. Load capacity 14t B I PRONART700. Un essieu tournant facilite la direction
B0 Remorque monocoque tandem PRONAR T700 sur ressorts parabo- ZZ Pronar T700. Eje direccional facilita maniobra
liques. Capacité de chargement 14T. Remorque peut étre utilisé dans B Pronar T700. Asse sterzante facilita le manovre

des conditions difficiles
ZZ Remolque bafnera PronarT700 tipo tandem con ballestas parabolicas,
es preparada para duros trabajos en el campo. Capacidad de carga 14t
Rimorchio tipo dumper PRONAR T700, tipo tandem su balestre para-
boliche, destinato per lavori pesanti. Portata 14T

Pronar T700. Sprung drawbar
PRONAR T700. Timon sur des ressorts

Pronar T700. Barra de traccion con la amortiguacion
Pronar T700. Sospensione del timone

=H=B

Sidewall extensions height 830 mm made of
steel 2mm thickness and folded mesh window
30x30 on the extension of front wall

PRONAR T700. Rehausses d'une hauteur
830mm en acier 2mm avec rehausse avant
repliable en grillage 30x30

Pronar T700. Perfiles laterales 830 mm, espe-
sor de la chapa 2 mm con pared delantera de la
malla plegable

Pronar T700. Sovrasponde altezza 830 mm =
in lamiera spessore 2mm, con sovrasponda
anteriore in rete 30x30, piegabile
EE Pronar T700M. Load capacity 16t. Sidewall extensions height 800 mm E= Pronar T700M - tool box and side underrun protection - additional equipment
increase capacity up to 35 m?. B0 Pronar T700M - Boite a outils et barres latérales anti-encastrements - équipement i1
B0 Pronar T700M. Capacité de charge 16T. Rehausses d'une hauteur 800mm supplémentaire de laremorque
augmentant une hauteur de la remorque jusqu'a 35m>. Z= Pronar T700M- Caja de herramientas y parachoques laterales como equipamiento
E= Pronar T700M. Capacidad de carga 16t. Cartolas superiores 800mm aumen- opcional
tan volumen de carga hasta 35m? B0 Pronar T700M - Scatola porta attrezzi e barre paraincastro laterali
I 1 Pronar T700M. Portata 16 T. Sovrasponde in profili altezza 800 mm aumen-
tano carico del rimorchio fino a 35,1 m?
=
il

EE Hydraulically lifted tailgate with
automatic pressing system

B0 Paroiarriére arelevage hydrau- EB Telescopic cylinder

lique avec systéeme de pressage

3 B0 Vérin télescopique
automatique

E= Cilindro telescopico

E= Puertaconapertura hidraulica B 1 Attuatore telescopico
y apreto automatico

B0 Chiusura con sistema di chiusura
automatico
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Narewka . Siemiatycze

Pronar company was founded almost 30 years ago in Narew, Podlasie region in the North - East part of Poland.

“Pro” means the Production, “Nar” is an abbreviation of Narew - hence the name of the company. Pronar hires almost 2 000
employees. In 6 modern factories located on the area of the size of 62 football pitches, 600 tons of steel are used daily to produce
4 000 parts.

Since the company was established in 1988 the owners had the unique idea for the development of the company focused primarily
on the implementation of the diverse range of products.

Pronar is the leader in the production and sales of machinery and equipment for agriculture, municipal services and transportation
industry with nearly 40% market share in the Polish market. Pronar is also the world’s major player among the manufacturers of
wheels foragricultural and municipal machinery, pneumatic and hydraulic systems, axles for trailers, as well as steel profiles and
plastic components.

Pronar, c'est une entreprise fondée il y a30 ans dans une petite ville a Narew. Lorigine de Pronar vient de mot production « Pro » et
de nom de ville Narew « Nar ». La société emgloye presque 2 000 personnes qui travaillent dans 6 usines modernes. Notre parc de
production est pareil que 62 terrains de football dans lesquels sont produit presque 4000 de piéces d'environ 600 T d'acier.

Des la naissance de I'entreprise dans 1988, des propriétaires-avaient une idee pour développement. Il était important d'introduire
surtout différentes profils des activités et c’'est pourquoi Pronar constitue un leader incontesté dans une vente et une production des
machines et des instruments agricoles, municipals et de transport. Notre société se caracterise par 40 % de participation dans un
marché polonais. En outre, on est I'un des plus importants fabricants dans le monde dans une production des roues pour machines
agricoles et municipales, parties de pneumatique et de hydraulique, essieux, profilés d'acier et matieres plastiques.

Pronar es una empresa con casi 30 anos de experiencia, situada en el este de Polonia en un pueblo Narew. El nombre de la empre-
sa proviene de dos palabras- ,Pro” significa produccion, ,Nar” es atajo de Narew. Casi 2 mil empleados en 6 modernas fabricas con
superficie 62 campos de futbol, produce diariamente 4 mil piezas de maquinas de cerca 600 toneladas de acero.

Desde el primer ano de funcionamiento (1988) los fundadores sabian cual es rumbo de desarrollo de la empresa. Se centraron en

la implementacién de los distintos perfiles de actividad. Por eso, hoy, Pronar es un lider de la fabricacion y venta de la maquinaria
agricola, equipos municipales y maquinaria de transporte, con casi 40 por ciento de participacion en el mercado polaco y uno o de
los lideres mundiales en fabricacion las llantas, componentes de neumatica, sistemas hidraulicos, ejes para los remolques y también
perfiles de acero y elementos de plastico .

Pronar é un’azienda fondata quasi 30 anni fa in un piccolo villaggio di nome Narew, nella regione Podlasie. “Pro” significa produzione
e “Nar” é un'abbreviazione di Narew - da qui il nome della societa . Quasi 2000 dipendenti, 6 fabbriche moderne ed una superficie
produttiva paria 62 campi di calcio, dove vengono prodotti 4000 elementi di quasi 600 mila tonellate di acciaio ogni giorno.

Fin dalla sua nascita (1988) i proprietari hanno avuto I'idea per I'azienda. Si sono concentrati sulla realizzazione dei diversi profili di
attivita.

Ecco perché ong Pronar € un leader indiscusso nella produzione e vendita di macchine e attrezzature per l'agricoltura, reparto mac-
chine comunali e industria del trasporto. Superando piu’ di 40 per cento del mercato agricolo polacco & un giocatore importante nel
mondo della produzione di ruote, componenti pneumatici agricoli e comunali e dei sistemi idraulici, assali per i rimorchi, ma anche dei
profili in acciaio e componenti in plastica.

PRONAR Sp. z 0.0.
17-210 Narew tel: +48 85 682 7612 info.en@pronar.pl
ul. Mickiewicza 101A fax: +48 85 682 7616 pronar.pl/en
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Technical details of standard version

T669

T669/1

T679

MONOCOQUE TRAILERS

PRONART669, T669/1,T679,T700, T700M, T682

T700

T700M

T682

Bl

EE Allowable total weight (technically):

B [ Poids total authorisé en charge (techniqu-
ement)

T Masaméxima técnicamente admisible
B I Peso totale ammissibile (tecnicamente)
B Allowable total weight:

B 1 Poids total authorisé:

J= Masa maxima admisible

B 1 Peso totale ammissibile:

B8 Load capacity

B 0 Charge:

: Capacidad de carga

[} | Capacita di carico

B Empty weight:

B B Poids a vide:

I Tara

I I Tara

B Load volume with Extensions height /without
extensions

B | Capacité de chargement avec/sans rehausses:

= Capacidad de carga con/sin cartolas
superiores:

I I Capacita di carico con/senza sovrasponde:
B Loading space:

B 1 superficie de charge:

= Superficie de carga:

B 1 superficie di carico:

B Loading caseinside lenght

B [ Longueur caisse de chargement  lintérieur:
I Longitud interior de la caja

B I Lunghezzainterda del cassone:

BB Loading case inside width:

I I Largeur caisse de chargement a l'intérieur:
T= Anchointerior de la caja:

B I Larghezzainterna del cassone:

¥ Dimensions: length/width/height:

B 1l Dimensions: longueur/largeur/hauteur:
: Dimensiones: longitud/ancho/altura)

B 1 Dimensioni lunghezza/larghezza/altezza
B Sidewall height:

B | Hauteur des parois de la caisse:

T Altura los perfiles laterales de la caja:

I I Altezza sponde del cassone

B8 Floor/wall thickness (mm):

B B Epaisseur de la tole plancher/parois

: Espesor de la chapa solera/lateral:

B B Spessore del pavimento/parete

B Platform height, measured from the ground:
B B Hauteur de la plate-forme & partir du sol:
I Altura dela plataforma desde el suelo:

B 1 Altezza di piattaforma dal suolo:

B Wheel track:

B B Espacement des roues:

= Distancia entre las ruedas

B 0 Carreggiata:
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MONOCOQUE TRAILER

PRONART669 JIC

Pronar heavy duty monocoque trailer. Load capacity 14 t. Tight, solid
construction of the loading case enables to transport even tiny grains.

B0 Remorque monocoque T669 prédestinée pour des travaux des
champs. Capacité 14T. Construction solide de caisse de chargement
permet de transporter méme des petits grains sans joints supplémen-
taires.

E= Remolque bafiera T669 esta disefiada para trabajos pesados en agri-
cultura. Capacidad de carga 14t. Hérmetica y robusta caja de carga,
ideal para transporte los cereales finos sin usar la junta adicional.

Rimorchio tipo dumper T669 destinato a lavori pesantiin campo.
Portata 14 T. Monovasca, struttura solida e impermeabile permette
ditrasportare anche grano fino senza neccessita di usare ulteriori
guarnizioni.

E= Sidewall extensions height 1000 mm and mesh window 30x30 on the extension of
1] front wall
Rehausses 1000mm avec fenétre en grillage 30x30 sur rehausse frontale
= Cartolas superiores 1000 mm, ventana con malla 30x30 en parte delantera del
1 1 remolque
Sovrasponde 1000 mm con finestra di rete 30x30 su sovrasponda anteriore

MONOCOQUE TRAILER

PRONAR T669/1 .M

E= Pronar monocoque trailer T669/1 with two-side tipping system. Load capacity 14t.
Trapezoidal shape of the loading case facilitates unloading. Solid construction and
high quality materials ensure durability and resistance.

B I Remorque monocoque PRONAR T669/1 avec systeme de basculement 2-cotés. Capa-
Cité 14T. Une forme de trapéze précipite et rend le déchargement plus efficace. Une
construction solide et des matériaux résistantes assurent la solidité et durabilité.

= Remolque bafiera Pronar T669/1 con bilateral sistema de descarga. Capacidad de car-
ga 14 t. Caja de carga en forma de trapecio facilita descarga los materiales. Robusta
y duradera construccion del remolque, con materiales de alta calidad, garantizan una
resistencia optima.

I 1 Rimorchio tipo dumper Pronar T669/1 con sistema di ribalta bilaterale. Portata 14 T.
Forma del cassone a trapesio facilita ed abbrevia lo svuotamento. Costruzione solida,

24
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ER Hydraulically lifted tailgate with
automatic pressing system

I 1l Paroi arriere a relevage hydraulique
avec systeme de pressage auto-
matique

EZ Puerta con apertura hidraulica
y apreto automatico

I 1 Chiusura con sistema di chiusura
automatico

BBl Pronar T669/1. Hydraulically lifted
tailgate with automatic pressing
system

B 0 Pronar T669/1. Porte arriére a
relevage hydraulique

E= Pronar T669/1. Pared trasera con
apertura hidraulica

B 1 Pronar T669/1. Apertura posteriore
amovimento idraulico

I'intérieur permet de ne pas caisser des cultures

= Remolque bafera T679. Capacidad de carga 12t. Puede ser utilizado para el
transporte de materiales tipo grano, también el maiz, masa verde y cultivos
de raices. Una terminacion lisa, garantiza transporte los productos cultivos

sin dafios
1

rischia di danneggiare il materiale trasportato

EH Tandem suspension on parabolic springs with rigid axles
equipped in drum brakes 400x80

B 0 Suspension tandem sur ressorts paraboliques avec essieux
rigides équipés en freins a tambour 400x80

EZ Suspension tipo tandem con ballestas parabdlicas, ejes
rigidos y frenos de tambor 400x80

I 1 Sospensione tipo tandem su balestre paraboliche, con assale
rigido dotato di freni a tamburo 400 x 80

Rimorchio tipo dumper T679. Portata 12 T. Puo essere utilizzato per trasporto
di materiali sciolti, frumento, mais, massa verde e patate. Interno liscio non

MONOCOQUE TRAILER

N
PRONAR T 679 Jl(

EE The monogoque PRONAR trailer T679. Load capacity 12t. It can be applied for
transport of granular materials like: grains, corn, green forage and root crops.
Smooth internal surface ensures that transported materials won't be damaged
Remorque monocoque T679. Capacité 12T. Elle peut étre utilisée pour trans-
porter des matériaux poudreux, de blé, de mais, de biomasse. Finition lisse de

B T679 - hydraulically lifted tailgate with
automatic presssing system

B U T679 - porte arriére a relevage
hydraulique

E= T679 Pared trasera levantada hidrau-
licamente

1 1 7679 sponda posteriore a movimento
idraulico

requirements of large farms

MONOCOQUE TRAILER "

PRONART682 vl

EE PRONAR tridem trailer T682 (T682/1) is one of the largest agricultural
trailers on the market today. Load capacity of 21 tons meets the

24
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EB Drawbar - universal rigid to couple with lower or upper hitch
of the tractor

B 0 Attelage universel rigide pour connexion avec timon su-
périeur ou inférieur de I'attelage

E= Barrade traccion rigida para arrastrar con superior o
inferior enganche del tractor

I 1 Timone universale rigido per collegamento col gancio alto o
basso del trattore

m Suspension:
I I Suspension:
r Suspension:
I 1 Tipodisospensione

parabolic springs
ressorts paraboliques
Ballestas parabolicas
balestre paraboliche

B I Remorque tridem T682 (T682/1) constitue I'une de plus grandes remorques
sur le marché. Capacité de charge 21T accompli des besoins des grandes
agriculteurs

E= Remolque Pronar T682 (T682/1) tridem. Uno de mas grandes remolques
en mercado. Capacidad de carga 21t. Recomendado para granjas de gran

precisa e realizzazione in materiali resistenti garantiscono durabilita e sicurezza.

B8 Hitch-ring load:

B | Poids autorisé sur le timon:
I Cargadel anillo de la lanza:
B 1 Caricosullocchione:

B8 Tyres:

B 1 Tailledes pneus:

T Tamario del neumético

B | Dimensione pneumatici:
B8 Maximum speed

B B Concue pour vitesse

I Velocidad de disefo

B B Velocita costruttiva

EE® Tipping system:

B B Systeme de bennage:
: Sistema basculante:

B 1 Sistema diribalta:

EEEE Telescopic cylinder (piston stroke/oil
requirement/working pressure):

B B Vérins télescopiques (course/demande d'huile/
pression):

T Cilindro telescopico ( paso/consumo de aceite/
presion):

B 1 Cilindri telescopici: (altezza, richiesta olio/
pressione):

BB Minimum tractor power requirement:

B B Puissance minimum du tracteur.

T Potencia minima del tractor:

B 1 Richiesta potenza minima del trattore:

B8 Tipping angle (backwards)

B [ Angle de bennage de la caisse de chargement
(vers l'arriére):

r Angu\o de vuelco de la caja: (hacia atras/hacia
los lados)

I B Angolodiribalta del cassone (posteriore)

2000

385/65R22.5 RE

40

1-side
unilatéral
unilateral
unilaterale

2400mm/29L/200bar

104/76.4

50
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2000

385/65R22.5 RE

40

2-side
2-cotés
bilateral
bilaterale

2400mm/29L/200bar

104/76.4

50/45

1950

385/65R22.5 RE

40

1-side
unilatéral
unilateral
unilaterale

1980mm/18L/200bar

83.2/61

50

3000

550/60-22.5

40

1-side
unilatéral
unilateral
unilaterale

2990mm/40L/200bar

124.8/91.7

55

3000

550/60-22,5

40

1-side
unilatéral
unilateral
unilaterale

2990mm/40L/200bar

124.8/91.7

55

3000

385/65R22.5 RE

40

1-side
unilatéral
unilateral
unilaterale

2990mm/72L/200bar

182/133.8

50

[kgl

[km/h]

[hp/kW]

[hp/kw]

EE Pronar T669/1. Tipping on the side
B 1l Pronar T669/1. Basculement latéral
EZ Pronar T669/1.Descarga unilateral
I 1 Pronar T669/1. Ribalta laterale

= Pronar T669/1. Rear tipping

I Il Pronar T669/1. Basculement a l'arriére
= Pronar T669/1. Descarga trasera

I I Pronar T669/1. Ribalta posteriore

tamano
1

campiagricoli

EEl Pronar T682 - ready for unloading
B0 PRONART682 - préte a déchargement
= Pronar T682 preparada para descarga.
B 1 Pronar T682 pronto per lo scarico

Rimorchio Pronar T682 (T682/1) costruzione tridem, & attualmente il piu
grande rimorchio agricolo disponibile. Portata 21T. Da utilizzare su grossi

= Tridem Pronar T682 is fully automatic - hydraulic rear wall closing by clamping hooks ensures

trouble-free operation.

PRONAR T682 est complétement automatique - porte arriere a relevage hydraulique assure

I'utilisation sans problémes

E= Pronar T682 es completamente automatica. Pared trasera hidraulica y cerradura de gancho,
garantiza seguridad y satisfaccion de uso.

I 1 Pronar T682 & completamente automatico - apertura idraulica della sponda anteriore con chiusura

a ganci permette un utilizzo sicuro.

AILERS PRONAR

pronar.pl
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